
 

 

ST. HYACINTH BASILICA 
    BAZYLIKA ŚW. JACKA 
Under the administration of the Congregation of the Resurrection  

Zgromadzenie Księży Zmartwychwstańców 

MASS SCHEDULE 
ROZKŁAD MSZY 

ŚWIĘTYCH 
 

Saturday vigil Masses 
Niedzielna Msza Św.  

w sobotę 
5:30 pm - English  
7:00 pm - Polish  

 

Sunday Masses 
Msze Św. w niedzielę 

  6:00 am - Polish  
  7:30 am - English  
  9:00 am - Polish  

10:45 am - English  
12:30 pm - Polish  

    
Weekday Masses 

Msze Św. w tygodniu 

Monday - Friday  
Poniedziałek - Piątek 

6:00 am - English 
8:00 am - English  
7:00 pm - Polish  

Saturday - Sobota 
8:00 am - English 

 
First Friday - 5:30 pm 

English 

PARISH OFFICE  

BIURO PARAFIALNE 

Monday - Friday  
Poniedziałek - Piątek 
9:00 AM - 7:00 PM 

Lunch Break / Przerwa  
1:00 - 1:30 PM 

3635 W. George St. - Church;  3636 W. Wolfram St. - Office 
Chicago, IL 60618    Tel. (773) 342-3636    Fax: (773) 342–3638 
www.sthyacinthbasilica.org;   e-mail: info@sthyacinthbasilica.org 



 

 

PARISH STAFF 

REV. STANISŁAW JANKOWSKI, C.R., PASTOR 

REV. STEVEN BARTCZYSZYN, C.R. 

REV. ANTONI DZIOREK , C.R. 

REV. JACEK PRASKI, C.R. 

SR. MARIA ARMATYS MCHR 

SR. CLAUDIA RADZEWICZ MCHR 

SR. BOGUSŁAWA BŁĄDEK MCHR  
 

Permanent Deacon / Stały Diakon - FRANK GIRJATOWICZ 
President of Pastoral Parish Council / Przewodniczący 
Rady Parafialnej - JOSEPH JUREK 
Music Director / Dyrektor muzyczny - PIOTR MRUGAŁA  
Financial Secretary / Finanse - KATARZYNA WIETRZAK 

MARRIAGE / ŚLUBY 

Arrangements are to be made in the parish office at least 
six months before the date of marriage. 
 

Należy zgłosić się do biura parafialnego przynajmniej na 
sześć miesięcy przed planowaną datą ślubu. 

CONFESSION / SPOWIEDŹ 

MONDAY—SATURDAY:                         7:45 AM & 6:45 PM 
SATURDAY:                                    5:00 PM 

PONIEDZIAŁEK—SOBOTA:        7:45 AM & 6:45 PM 
SOBOTA:                                                    5:00 PM 

BAPTISM / CHRZTY 

1st and 3rd SUNDAY in English, after the Mass at 10:45 AM; 
2nd and 4th SUNDAY in Polish, after the Mass at 12:30 PM 
Arrangements are to be made in the parish office at least one 
month before the date of baptism. 
 

1-wsza i 3-cia NIEDZIELA w j. angielskim po Mszy Św. o 
10:45 AM; 2-ga i 4-ta NIEDZIELA w j. polskim po Mszy Św. o 
12:30 PM. Należy zgłosić się do biura parafialnego 
przynajmniej na miesiąc przed datą chrztu. 
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MONDAY / PONIEDZIAŁEK  - NOVEMBER 20 
6:00 AM - God’s blessings and a job for Mitch, Intention known to 
God, For the living and deceased members of Nazimek Family, 
+Helena Jankowska, +Evgenios M. Katsareas, +Gilbert Galarza, 
+Józef Pranica, For all the deceased, especially those registered in 
our All Souls Memorial 
8:00 AM - +Edward & Lorraine Nazimek, +Ronald Jones, 
+Charlotte Zbikowski 
7:00 PM - +Za dusze w czyśćcu cierpiące, +Zygmunt Skrzynik, 
+Janina i Adam Ogrodnik, +Agnieszka i Józef Czaja, +Jerzy Czaja, 
+Edward Borowiec, +Za wszystkich zmarłych wymienionych w 
wypominkach 

TUESDAY / WTOREK  - NOVEMBER 21 
6:00 AM - For the living and deceased members of Nazimek Family, 
+Helena Jankowska, +Evgenios M. Katsareas, +Gilbert Galarza 
8:00 AM -+Edward&Lorraine Nazimek, +Ronald Jones,  
7:00 PM - +Za dusze w czyśćcu cierpiące, +Zygmunt Skrzynik, 
+Edward Borowiec, +Stefania i Marian Tutaj 

 WEDNESDAY / ŚRODA - NOVEMBER 22                          
6:00 AM - For the living and deceased members of Nazimek Family, 
+Helena Jankowska, +Evgenios M. Katsareas, +Gilbert Galarza 
8:00 AM - +Edward & Lorraine Nazimek, +Ronald Jones,  
7:00 PM - +Zygmunt Skrzynik, +Za dusze w czyśćcu cierpiące, 
+Edward Borowiec, +Stefania i Marian Tutaj 
THURSDAY/ CZWARTEK - NOVEMBER 23-Thanksgiving Day 

6:00 AM - +For the liv. and dec. members of Nazimek Family, 
+Helena Jankowska, +Evgenios M. Katsareas, +Gilbert Galarza, 
+Thaddeus & Christine Czauz, +Bronisław & Sabina Karpuk, 
+Zygmunt Skrzynik 
8:00 AM - Health & Blessings for Elizabeth & Jesus Anaya, 
+Edward & Lorraine Nazimek, +Ronald Jones, +Bernice C. Derom, 
Za dusze w czyśćcu cierpiące 
10:30 AM - O zdrowie i dalszą opiekę Bożą dla Dr. Hydros, O 
szczęśliwą podróż do Polski dla Renaty Szuba, +Za dusze w czyśćcu 
cierpiące, +Marek Szuba, +Ludwika Doroszko, +Catherine Pudlo 

FRIDAY / PIĄTEK - NOVEMBER 24 
6:00 AM - For the liv. and dec. members of Nazimek Family, 
+Helena Jankowska, +Evgenios M. Katsareas, +Gilbert Galarza 
8:00 AM - +Edward & Lorraine Nazimek, +Ronald Jones,  
7:00 PM - O potrzebne łaski dla Michała w dniu urodzin, +Za dusze 
w czyśćcu cierpiące, +Zygmunt Skrzynik, +Edward Borowiec,  

SATURDAY /  SOBOTA - NOVEMBER 25 
8:00 AM - For the living and deceased members of Nazimek Family, 
+Evgenios M. Katsareas, +Gilbert Galarza 
5:30 PM - +Michael Connolly Sr.&Jr., +Ronald Jones, +Edward & 
Lorraine Nazimek 
7:00 PM - +Helena Jankowska, +Zygmunt Skrzynik, +Za dusze w 
czyśćcu cierpiące, +Edward Borowiec, +Katarzyna Dziedzina 
 SUNDAY / NIEDZIELA - NOVEMBER 26-CHRIST THE KING 

6:00 AM - O Boż błogosł. i pracę dla Mieczysława, W Bogu 
wiadomej intencji, +Zygmunt Skrzynik, +Janina Nawrot, +Józef 
Pranica 
7:30 AM - Health & blessings for Bednarz Family, For the living 
and deceased members of Nazimek Family, +Gilbert Galarza, 
+Julianna i Zdzisław Winiarski, +Jan Plewa 
9:00 AM - O Boże błogosł. Dla Zgromadzenia Sióstr Misjonarek 
Chrystusa Króla, +Za zmarłe Siostry Misjonarki Chrystusa Króla, 
+Lucjan Milewski, +Janina Ogrodnik, +Helena Jankowska, +Jerzy 
Olechno, +Rodzice i zmarli z rodziny, +Stanisław, Zbigniew, Janina 
Uss i zmarli z rodziny, +Zbigniew Giza-7 miesiący po śmierci, +Za 
dusze w czyśćcu cierpiące 
10:45 AM - +Edward & Lorraine Nazimek, +Ronald Jones 
12:30 PM - O łaskę zdrowia i Boże błogosł. dla Krzysztofa, +Za 
dusze w czyśćcu cierpiące, +Catherine Pudlo, +Edward Borowiec,  
  

 

BAPTISM / CHRZTY  

Władysław Józef Plewa 

Listopad jest miesiącem pamięci o naszych bliskich 

zmarłych. Specjalne kopertki na wypominki dostępne są 

przy wyjściach z Kościoła. Wypełnione czytelnie kopertki 

z imieniem i nazwiskiem zmarłych można składać razem 

z ofiarą do koszyka. Jak co roku wypominki będą czytane 

w naszej bazylice przez cały miesiąc listopad.  
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Gospel: Matthew 25:14-30  

Jesus tells the parable of the talents, in 
which he teaches about the importance 
of using the gifts that God has given 

to us in service to the Kingdom of Heaven.    

This week’s Gospel speaks of how Jesus’ disciples are to 
conduct themselves as they await the Kingdom of 

Heaven. In the preceding passages and in last week’s 
Gospel, Jesus taught that there is no way to predict the 
coming of the Kingdom of Heaven. His disciples must, 

therefore, remain vigilant and ready to receive the Son of 
Man at any time. 

Jesus’ parable talks about Christian discipleship using 
economic metaphors. Before he leaves on a journey, the 

master entrusts to his servants a different number of 
talents, giving to each according to their abilities. 

A talent is a coin of great value. Upon the master’s 
return, he finds that the first and second servants have 
doubled their money, and both are rewarded. The third 
servant, however, has only preserved what was given to 

him because he was afraid to lose the money. He has 
risked nothing; he did not even deposit the money in a 
bank to earn interest. This servant is punished by the 

master, and his talent is given to the one who brought the 
greatest return. 

Read in light of last week’s parable of the wise and 
foolish bridesmaids, this parable teaches that God’s 

judgment will be based on the service we render to God 
and to one another in accordance with the gifts that God 
has given to us. Our gifts, or talents, are given to us for 
the service of others. If we fail to use these gifts, God’s 
judgment on us will be severe. On the other hand, if we 

make use of these gifts in service to the Kingdom of 
Heaven, we will be rewarded and entrusted with even 

more responsibilities. 
This Gospel reminds us that Christian spirituality is not 
passive or inactive. Our life of prayer helps us to discern 
the gifts that have been given to us by God. This prayer 
and discernment ought to lead us to use our gifts in the 
service of God and our neighbor. God’s grace allows us 
to share in the work of serving the Kingdom of Heaven? 

 

/www.loyolapress.com /  

REFLECTION    

11/21 The Presentation of the 
Blessed Virgin Mary 

 

In unity with Eastern Christianity, and 
commemorating the dedication in 543 

of the New Basilica of Saint Mary, 
built next to the Temple at Jerusalem, 

this feast celebrates Mary’s 
“dedication” of herself to God from 

her infancy, inspired by the Holy 
Spirit, whose grace had filled her ever 

since her immaculate conception. 
 

11/22  St Cecilia 

Devotion to St Cecilia, in whose honor 
a basilica was constructed in Rome in 
the fifth century, has spread far and 
wide because of the Passion of Saint 

Cecilia, which holds her up as a perfect 
example of a Christian woman, who 

embraced virginity and suffered martyr-
dom for the love of Christ.    

 

11/24  Saints Andrew 
Dung-Lac and his 

Companions 

The evangelization of 
Vietnam began in the 
16th century and was 
formally established 
with the setting up of 

two Vicariates Apostolic in 1659. There are now about 6 
million Catholics in Vietnam, some 10% of the popula-
tion. In the course of the 17th, 18th and 19th centuries 
no less than 53 decrees, signed by the lords and emper-
ors of the country from 1625 to 1886, launched one per-
secution of Christians after another, each one more sav-
age than the last. Since the beginning of the 20th century 
117 of these heroes (those whose sufferings were cruel-

lest and best documented) were beatified, in four groups. 
They were all canonized together by Pope John Paul II 

on 19 June 1988. 
 

11/25 St Catherine of Alexandria 
(d. 305)  

Legends coming from a number of 
sources say that St Catherine was 
very outspoken at the time of the 
persecutions of Christians. She 

even protested openly to the emper-
or Maxentius who had her arrested, 
tortured on the wheel and decapitat-
ed in 305. St Catherine’s courage is 

a great challenge to all African 
Christians in their struggle for jus-

tice and peace. 

LITURGICALLY SPEAKING 

ALL SOULS 
 

During the month of November we pray for 
all the deceased. Anyone wishing to enroll 

deceased members of their family or friends 
into this month of prayer are asked to do so 
by writing their names on the All Souls Day 

Envelopes. Envelopes can be found in your packet of 
parish envelopes and at the doors of the Church. Those 
enrolled will be remembered at all masses during the 

month of November. 
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PRAYER CORNER       
PAMIĘTAJMY W MODLITWIE O... 

 

Fr. Jerzy Zięba C.R., Fr. Steve 
Bartczyszyn C.R., Fr. Michał 
Osuch C.R., Fr. Tomasz 
Wojciechowski C.R., Fr. Edward 
Jaskuła C.R., Fr. Antoni Bus C.R., 
Fr. Paul Smith C.R., Fr. Mirosław 
Stępień S.Chr., Dk. Franciszek 
Girjatowicz, Dolores Kielas, Monika Krzyżewski, 
Dominik, Rosa Santos, Patricia Fruguglietti, 
Kazimierz, Myrtle Martin, Susan Kalandyk, 
Krystyna Kuczwara, Stanley Rykaczewski, Rose 
Bruna, Anna Borzym, John Kubitz, Toru Nagai 
Family, Gena & her children, Armando Salas, 
Grażyna i Jacek Szymańscy, Jean Kwon, Ewa 
Badura, Dennis K., Claudia Olimpia, Claudia Dorin, 
Arnold Schutten, Marek Olędzki, Helena Maciołek, 
Antonio Sison, Genowefa Machalski, Iziah 
Loebbaka, Jan Lubek, Grażyna Nida, Stanisława 
Bochenek, Delia Rodriquez, Irena Fronckiel, Jessica 
Homt, Elias & Maria Martin, Mark Gizynski, 
Grzegorz Feret, Halina Wierciszewska, Halina, 
Grzegorz, Krzysztof, Guillermino Tinoco, Joel, 
Aniela i Kasia, Alina, Albert Waterson, Jonny Slota, 
Andrzej Kogut, Waldemar Koszela. 
 

Please double check the Prayer List to see if any 
names need to be removed or added. Please call our 
Parish Office to request any changes. 

The annual Catholic Campaign for Human 

Development (CCHD) collection will take place on 

this weekend of November 18 and 19. For over 50 years, 

CCHD has been working in partnership with community 

organizations to address the root causes of poverty in the 

United States. We promote organizations that help people 

help themselves, and our mission to break the cycle of 

poverty continues to be at the heart of our faith. CCHD 

grantees organize members of their communities to create 

jobs, improve neighborhoods, keep schools safe and 

enriching for children, and raise leaders of the future 

right here in the Archdiocese of Chicago.  

We are so thankful for your support.  

 

Our CCD Confirmation Class has decided on a 
service project for this year.  

This year they will be holding a food drive for 
the poor and needy. They are asking for your 

assistance for new dry and canned goods. 
Please place your donations in the boxes in 

front of the altar rail. 

THANKSGIVING DAY 
This year we celebrate Thanksgiving Day  

on Thursday, November 23rd.  
As always we will celebrate   

a Thanksgiving Mass at 10:30 AM   
followed by a traditional  

Thanksgiving dinner.  
Please call the Parish office  

 if you plan on attending the dinner.   
 

We  remind you that there will be no 
Holy Mass on this dayat 7:00 pm. 

 

Our parish office will be closed  
on November 23 & 24. 

 

 

WE WISH ALL OF YOU  
A BLESSED &  HAPPY THANKSGIVING 
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ŚWIĘTO 
DZIĘKCZYNIENIA  

W czwartek, 23 listopada obchodzimy 
„Święto Dziękczynienia”.  

W tym dniu zapraszamy na Mszę św.  
o godz. 10:30 rano.  

 

Tradycyjnie po Mszy św. będziemy 
wydawać obiad. Bardzo prosimy 
chętnych o zapisanie się na listę, 

abyśmy mogli zamówić odpowiednią 
ilość obiadów.  

Telefon do biura parafialnego  
(773) 342-3636.  

Przypominamy, że w tym dniu nie 
będzie Mszy św. wieczornej o 7 pm. 

 

W dniu 23 i 24 listopada  
biuro parafialne będzie nieczynne. 

 

BŁOGOSŁAWIONEGO  
ŚWIĘTA DZIĘKCZYNIENIA 
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WSPOMNIENIA LITURGICZNE ROZWAŻANIE   

Ewangelia: Mt 25, 14-30 
   

O co proszę? O hojność i mądrość w 
rozwijaniu swoich życiowych 

talentów. 
 

„Przywołał swoje sługi i przekazał im swój majątek” (w. 
14). Uświadomię sobie, że Bóg powołując mnie do życia, 

przekazał mi swój majątek. Tym majątkiem jestem ja i 
talenty, które mi dał. Bardzo Mu na mnie zależy. 

Jak głęboko wierzę w prawdę, że nabrałem wartości w 
oczach Bożych i że On mnie miłuje (por. Iz 43,4)? Jakie 
jest moje poczucie własnej wartości? Czy moje życie i 
powołanie przeżywam jako dar? Czy są one dla mnie 

źródłem radości? 
„Każdemu dał według jego zdolności” (w. 15). Nie ma 

człowieka, którego Bóg by nie obdarował. Każdy 
otrzymuje pełnię darów według zamiarów Stwórcy. Jakie 

są moje największe talenty? 
Za które z talentów chciałbym Panu Bogu szczególnie 
podziękować? Czy potrafi ę zaakceptować moje braki? 

Czy nie ulegam kompleksom, uczuciu zazdrości? 
Talenty otrzymane od Boga kryją w sobie ogromną moc 
rozwoju. Są dla mnie wyzwaniem. Domagają się mojego 

współdziałania (ww. 19-25). Które z otrzymanych 
talentów najbardziej rozwijam, a które zakopuję? 

Zauważę, że Jezus w przypowieści o talentach kładzie 
nacisk na „wierność w niewielu rzeczach” (ww. 21-23). 
Dla Boga nie jest najważniejsza wielość rzeczy, które 

wykonuję, ale wierność, z jaką podchodzę do 
najmniejszych obowiązków. Co mogę powiedzieć o 

wierności Bogu w drobnych rzeczach? 
W modlitwie zawierzenia oddam Jezusowi swoje 

życiowe talenty, poproszę, aby był gospodarzem mojego 
majątku, strzegł go i pomagał pomnażać. Oddam Mu 

siebie, powtarzając: „Rozporządzaj moim życiem według 
Twoich zamierzeń!”. 

     

/ "Krzysztof Wons SDS/Salwator/  

21 listopada - Ofiarowanie NMP 
Według Protoewangelii 
Jakuba Maryja została 

ofiarowana w Świątyni w 
wieku trzech lat. Święto 

ofiarowania powstało zaś 
wraz z poświęceniem 
kościoła Najświętszej 
Maryi Panny w Jerozolimie w 543 roku. Obecne na 
Wschodzie już w VI wieku, aby sławić Maryję jako 

prawdziwą świątynię, w której zamieszkał Bóg, zostało 
wprowadzone na Zachodzie dopiero w XIV wieku. 

Zachowało się jako wspomnienie w nowym kalendarzu 
liturgicznym. Ikonografia przedstawia Maryję jako 

dziecko, które wchodzi po stopniach świątyni, 
przyjmowane przez kapłanów. 

  

 22 listopada - Wspomnienie św. Cecylii, dziewicy i 
męczennicy 

Cecylia jest jedną z 
najsławniejszych męczennic 

Kościoła rzymskiego. Według 
legendy, mimo złożonego ślubu 

czystości, zmuszono ją do 
małżeństwa z poganinem 

Walerianem. Pan Bóg zachował 
jednak cudownie jej dziewictwo. Święta dziewica 

pozyskała męża i jego brata Tyburcjusza dla Chrystusa i 
razem z nimi poniosła śmierć męczeńską przez ścięcie. 
Ciało św. Cecylii odkryto w katakumbach w roku 822 i 
przeniesiono do bazyliki na Zatybrzu jej poświęconej.  

Jest ona patronką muzyki kościelnej.   
 

24 listopada - Wspomnienie św. Andrzeja Dung-Lac, 
Kapłana i Towarzyszy 

Męczenników 
Andrzej Dung-Lac oraz 

męczennicy wietnamscy ponieśli 
śmierć w latach 1773-1862. 

Wśród 117 męczenników było 8 
biskupów, 50 księży, 59 osób 

świeckich.  
 

 25 listopada  - Wspomnienie św. Katarzyny 
Aleksandryjskiej, Dziewicy i Męczennicy  

Legendy podają, że św. Katarzyna 
urodziła się w Aleksandrii w Egipcie. 
Odznaczała się wrodzoną bystrością 

umysłu i mądrością oraz silnym 
charakterem. Podczas prześladowania 
próbowano zmusić ją do wyparcia się 

wiary w Chrystusa, ale Katarzyna 
udowodniła im prawdziwość 

chrześcijaństwa. Rozgniewany cesarz 
skazał ją na liczne tortury. Zmarła śmiercią męczeńską w 

305 r. mając 18 lat.  "Panie Jezu Chryste, Boże mój, 
dziękuję Tobie, żeś raczył mnie pokrzepić. Wejrzyj Panie 
na lud ten, a daj mu światłość wiadomości Twojej!"- to 

mówiąc ściętą została. 

Dzisiaj będzie zbierana II składka diecezjalna na 
Katolicką Kampanię na rzecz Rozwoju Człowieka. 

Kampania ta 
umożliwia 
członkom 
naszych 

wspólnot 
realizowanie 
programów, 

które odgrywają 
wielką rolę w 

życiu osób 
ubogich. Dzięki 
tym programom 

stwarza się nowe miejsca pracy, zapewnia się 
przygotowanie do zawodu dla osób dorosłych 

oraz możliwości edukacyjne. 
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SECOND COLLECTION - November 19 
 

This week’s second collection is for 
the  

Catholic Campaign for Human 
Development.     

Thank you for your support. 
 

II SKŁADKA - 19 listopada 
 

Dzisiejsza druga składka przeznaczona jest na  
Katolicką Kampanię na rzecz rozwoju człowieka.  

Bóg zapłać za ofiarność. 

 

THANK YOU FOR ALL THE DONATIONS  
TO ST. HYACINTH BASILICA  

 

Serdeczne "Bóg Zapłać" składamy 
wszystkim ofiarodawcom za ofiary złożone 

na naszą bazylikę 
 

Weekend of  November 12 
 

 

$650 – Anonymous 
$200 – Anna 
Ścisłowicz 

$150 – Grzegorz 
Szeszko 

 $120 – Chester Lowisz 
 $100 – Marek & 

Barbara 
Lewandowski, 

Czesław & Elżbieta 
Garbarz, Grzegorz 
Lepionka, Joseph Kopinski, Stanisław 

Rembelinski, Krystyna Tchórz. 
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November 12, 2023 – 12 listopada 2023 
Actual Sunday Collection / Niedzielna składka    $6,314.00 
Budget for the week/Tygodniowy budżet           $20,000.00 
Deficit/Deficyt                                                  $(13,686.00) 
Second Collection                                                  $4,259.00 
 
The suggestion for a weekly donation to defray the church 

expenses is equivalent to ONE HOUR WAGE. 
Thank you for your continued support!  

 
Sugerowana tygodniowa ofiara na pokrycie kosztów 

kościoła to równowartość jednej godziny wynagrodzenia.  
Dziękujemy za nieustanne finansowe wsparcie i bardzo 
prosimy o ofiary na utrzymanie naszej pięknej bazyliki. 

WSPÓLNOTY  NASZEJ  PARAFII 
 

WSPÓLNOTA „PŁOMIEŃ DUCHA ŚWIĘTEGO”  

Spotkania odbywają się w środy o godz.19:00 w Resurrection 
Hall na parterze. W każdą trzecią środę miesiąca zapraszamy 

na Mszę św. w Bazylice św. Jacka o godz. 19, a po jej 
zakończeniu na wspólną modliwę uwielbienia przed 
Najświętszym Sakramentem. Opiekunem duchowym 
wspólnoty jest Ks. Jacek Praski, CR. Zapraszamy !   

________________________________________________________________________________________ 

GRUPA MODLITEWNA ŚW. OJCA PIO  

zaprasza na wspólną modlitwę w każdy wtorek  
po Mszy Św. wieczornej oraz na Mszę św. wieczorną  

w każdy 3. wtorek  miesiąca. 
---------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 

ARCYBRACTWO STRAŻY HONOROWEJ NAJŚWIĘTSZEGO 
SERCA PANA JEZUSA 

zaprasza w każdą pierwszą sobotę miesiąca, po Mszy Św. 
wieczornej na czuwanie modlitewne o godz. 8:00 PM. 

----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 

FRANCISZKAŃSKI ZAKON ŚWIECKICH 

Spotkania formacyjne, połączone z modlitwą odbywają się w 
każdą 3-cią niedzielę miesiąca o godz. 2:15 PM w Res. Hall 

-------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 

KOŁO ŻYWEGO RÓŻAŃCA 

Spotkanie członków i wymiana tajemnic różańcowych odbywa 
się w każdą I niedzielę miesiąca po Mszy św. o 12:30 pm. 

Kapelanem wspólnoty jest ks. Antoni Dziorek 
------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 

KRUCJATA WYZWOLENIA CZŁOWIEKA  

podejmuje dobrowolną abstynencję, modlitwę, post i jałmużnę 
w intencji ludzi uzależnionych. W każdy ostatni wtorek 

miesiąca o 7:00 PM odprawiana jest w naszej bazylice Msza 
Św. w intencji osób uzależnionych. 

-------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 

NABOŻEŃSTWO DO NAJŚWIĘTSZEJ DUSZY CHRYSTUSA 

W ostatnią sobotę każdego miesiąca zapraszamy na 
Nabożeństwo po Mszy Św. wieczornej w kaplicy.  

----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 

SODALICJA ŚW. TERESY  
Podejmuje rozszerzenie nabożeństwa do św. Teresy od 

Dzieciątka Jezus. Spotkania odbywają się z okazji 
wspomnienia św. Teresy oraz w okresie Bożego Narodzenia  i 
Wielkanocy. Opiekunem grupy jest s. Maria Armatys MChR 

--------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 

MISJA DLA UBOGICH 
Celem i priorytetem misji jest niesienie pomocy przede 

wszystkim modlitewnej, ale również finansowej i materialnej 
najuboższym w Ugandzie i Tanzanii. Aby dowiedzieć się więcej, 

odwiedź naszą stronę www.themissionforthepoor.com  lub 
zadzwoń do Janiny (773) 512-2077. Donacje można składać: 

Polish & Slavic Federal Credit Union - 4147 N Harlem 
Ave,Norridge, IL 607swa`1 06 - Numer Konta 133 86 99 

 --------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 

CHÓR BAZYLIKI ŚW. JACKA 
Próby odbywają się w każdą niedzielę w salce pod plebanią, w 

godz. od 10:30 AM do 12:15 PM. Zapraszamy chętnych. 
 

-------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 

SCHOLA DZIECIĘCA I MŁODZIEŻOWA 

Zapraszamy chętnych do śpiewania w scholi młodzieżowej 
„Emaus” i dziecięcej „Aniołki Jackowa”. Więcej informacji           

u siostry Claudii. 
 

ZAPRASZAMY NA KIERMASZ ŚWIĄTECZNY 
26 LISTOPADA  - 6:30 am - 3:30 pm 

W RESURRECTION HALL 
DO NABYCIA : DEKORACJE ŚWIĄTECZNE, 

BIŻUTERIA , ZABAWKI, KOSMETYKI I WIELE 
INNYCH CIEKAWYCH PRODUKTÓW  

http://www.themissionforthepoor.com/
https://www.google.com/maps/search/4147+N+Harlem+Ave,+Norridge,+IL+60706?entry=gmail&source=g
https://www.google.com/maps/search/4147+N+Harlem+Ave,+Norridge,+IL+60706?entry=gmail&source=g

